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NOTA 
Dotyczy: MIESIĘCZNY WYKAZ AKTÓW RADY – CZERWIEC 2015 R. 

  

Niniejszy dokument stanowi wykaz aktów przyjętych przez Radę w czerwcu 2015 r.1 2 

 

Niniejszy dokument zawiera informacje odnoszące się do przyjęcia aktów ustawodawczych, w tym: 

• datę przyjęcia, 

• odnośne posiedzenie Rady, 

• numer przyjętego dokumentu, 

• odniesienie do Dziennika Urzędowego, 

• obowiązujące zasady głosowania, wyniki głosowania oraz w stosownych przypadkach 

objaśnienia głosowania i oświadczenia opublikowane w protokole posiedzenia Rady. 

                                                 
1 Z wyjątkiem niektórych aktów o ograniczonym zakresie, takich jak decyzje proceduralne, 

mianowania, decyzje organów ustanowionych na mocy umów międzynarodowych, 
szczegółowe decyzje budżetowe itp. 

2 W przypadku aktów ustawodawczych przyjętych w drodze zwykłej procedury 
ustawodawczej mogą wystąpić różnice między datą posiedzenia Rady, na którym dany akt 
został przyjęty, a faktyczną datą samego aktu, ponieważ akty ustawodawcze przyjmowane 
w drodze zwykłej procedury ustawodawczej są uznawane za przyjęte dopiero wtedy, gdy 
zostaną podpisane zarówno przez przewodniczącego Rady, jak i przewodniczącego 
Parlamentu Europejskiego oraz sekretarzy generalnych obu instytucji. 
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Niniejszy dokument zawiera także informacje na temat przyjęcia aktów o charakterze 

nieustawodawczym, które Rada postanowiła podać do wiadomości publicznej. 

Dokument ten jest dostępny również na internetowej stronie Rady: 

Miesięczne wykazy aktów Rady (aktów) – Consilium 

Dokumenty wymienione w wykazie są dostępne w publicznym rejestrze dokumentów Rady pod 

adresem: Dokumenty i publikacje – Consilium 

Niniejszy dokument służy wyłącznie celom informacyjnym. Autentyczne są jedynie protokoły 

posiedzeń Rady. Można je znaleźć na stronie internetowej Rady:  

Protokoły posiedzeń Rady – Consilium 

 

 

 

http://www.consilium.europa.eu/register/pl/content/out/?PUB_DOC=%3E0&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&DOC_LANCD=PL&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2015
http://www.consilium.europa.eu/pl/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/register/pl/content/out/?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&DOC_LANCD=PL&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2015
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INFORMACJE NA TEMAT AKTÓW PRZYJĘTYCH PRZEZ RADĘ W CZERWCU 2015 R. 

 

Procedura pisemna zakończona w dniu 5 czerwca 2015 r. 

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM 

AKT DOKUMENT / OŚWIADCZENIA 

Decyzja Rady (WPZiB) 2015/876 z dnia 5 czerwca 2015 r. zmieniająca decyzję Rady 
2014/119/WPZiB w sprawie środków ograniczających skierowanych przeciwko niektórym osobom, 
podmiotom i organom w związku z sytuacją na Ukrainie 
Dz.U. L 142 z 6.6.2015, s. 30-31 

9210/15 

Rozporządzenie wykonawcze Rady (UE) 2015/869 z dnia 5 czerwca 2015 r. w sprawie wykonania 
rozporządzenia (UE) nr 208/2014 w sprawie środków ograniczających skierowanych przeciwko 
niektórym osobom, podmiotom i organom w związku z sytuacją na Ukrainie 
Dz.U. L 142 z 6.6.2015, s. 1-2 

9212/15 

3393. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (TRANSPORT, TELEKOMUNIKACJA i ENERGIA–KWESTIE ENERGETYCZNE) 
które odbyło się w Luksemburgu w dniu 8 czerwca 2015 r. 

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM 

AKT DOKUMENT / OŚWIADCZENIA 

Decyzja Rady (UE) 2015/890 z dnia 8 czerwca 2015 r. w sprawie stanowiska, jakie ma być zajęte 
w imieniu Unii Europejskiej w ramach Wspólnego Komitetu EOG w odniesieniu do zmiany załącznika 
II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG (Nowa żywność) 
Dz.U. L 146 z 6.6.2015, s. 5-8 

8203/15 
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Decyzja Rady (UE) 2015/891 z dnia 8 czerwca 2015 r. w sprawie stanowiska, jakie ma być zajęte 
w imieniu Unii Europejskiej w ramach Wspólnego Komitetu EOG w odniesieniu do zmiany protokołu 
31 do Porozumienia EOG w sprawie współpracy w konkretnych dziedzinach poza czterema swobodami 
(linia budżetowa 04 03 01 03) 
Dz.U. L 146 z 6.6.2015, s. 9-10 

8250/15 

Decyzja Rady (UE) 2015/899 z dnia 8 czerwca 2015 r. w sprawie stanowiska, jakie ma być zajęte 
w imieniu Unii Europejskiej w ramach Wspólnego Komitetu EOG w odniesieniu do zmiany protokołu 
31 do Porozumienia EOG w sprawie współpracy w konkretnych dziedzinach poza czterema swobodami 
(Copernicus) 
Dz.U. L 147 z 12.6.2015, s. 16-18 

8256/15 

Decyzja Rady (WPZiB) 2015/882 z dnia 8 czerwca 2015 r. zmieniająca decyzję 2014/932/WPZiB 
w sprawie środków ograniczających w związku z sytuacją w Jemenie 
Dz.U. L 143 z 9.6.2015, s. 11-13 

8209/15 

Rozporządzenie wykonawcze Rady (UE) 2015/879 z dnia 8 czerwca 2015 r. dotyczące wykonania art. 
15 ust. 1 rozporządzenia (UE) nr 1352/2014 w sprawie środków ograniczających w związku z sytuacją 
w Jemenie 
Dz.U. L 143 z 9.6.2015, s. 3-6 

8215/15 

Rozporządzenie Rady (UE) 2015/878 z dnia 8 czerwca 2015 r. zmieniające rozporządzenie (UE) nr 
1352/2014 w sprawie środków ograniczających w związku z sytuacją w Jemenie 
Dz.U. L 143 z 9.6.2015, s. 1-2 

8217/15 

Decyzja Rady (WPZiB) 2015/883 z dnia 8 czerwca 2015 r. zmieniająca i przedłużająca decyzję 
2010/565/WPZiB w sprawie doradczo-pomocowej misji Unii Europejskiej w zakresie reformy sektora 
bezpieczeństwa Demokratycznej Republiki Konga (EUSEC RD Congo) 
Dz.U. L 143 z 9.6.2015, s. 14-15 

8401/15 

Konkluzje Rady w sprawie realizacji unii energetycznej: wzmocnienie pozycji konsumentów 
i przyciąganie inwestycji w sektorze energetycznym 

9073/15 
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3394. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (ds. TRANSPORTU, TELEKOMUNIKACJI I ENERGII–KWESTIE TRANSPORTOWE 
I TELEKOMUNIKACYJNE), które odbyło się w Luksemburgu 11 i 12 czerwca 2015 r. 

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM 

AKT DOKUMENT / OŚWIADCZENIA 

Decyzja Rady (WPZiB) 2015/901 z dnia 11 czerwca 2015 r. zmieniająca wspólne działanie 
2008/124/WPZiB w sprawie misji Unii Europejskiej w zakresie praworządności w Kosowie (EULEX 
KOSOWO) 
Dz.U. L 147 z 12.6.2015, s. 21-21 

8689/15 

Konkluzje Rady w sprawie przekazania społeczności wielopodmiotowej nadzoru nad funkcjami 
internetowego organu rejestracyjnego IANA 

9482/15 

3395. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (ŚRODOWISKO), które odbyło się w Luksemburgu 15 czerwca 2015 r. 
AKTY USTAWODAWCZE 

AKT DOKUMENT TRYB 
GŁOSOWANIA 

WYNIKI 
GŁOSOWANIA 

Stanowisko Rady (WE) nr 10/2015 w pierwszym czytaniu z myślą o przyjęciu 
rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniającego 
rozporządzenie Rady (WE) nr 515/97 w sprawie wzajemnej pomocy między 
organami administracyjnymi państw członkowskich i współpracy między 
państwami członkowskimi a Komisją w celu zapewnienia prawidłowego 
stosowania przepisów prawa celnego i rolnego 
Dz.U. C 239 z 21.7.2015, s. 1-11 

8257/15 
8257/15 ADD 1 

Większość 
kwalifikowana 

Wszystkie państwa 
członkowskie głosowały 
za przyjęciem aktu 
z wyjątkiem: 
państw, które głosowały 
przeciw: DE, AT 
państw, które 
wstrzymały się od 
głosu: ES 

Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/1145 z dnia 8 
lipca 2015 r. w sprawie środków ochronnych przewidzianych w Umowie 
między Europejską Wspólnotą Gospodarczą a Konfederacją Szwajcarską 
Dz.U. L 191 z 17.7.2015, s. 1-5 

23/15 Większość 
kwalifikowana 

Wszystkie państwa 
członkowskie głosowały 
za przyjęciem aktu 
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3396. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (WYMIAR SPRAWIEDLIWOŚCI I SPRAWY WEWNĘTRZNE), które odbyło się 
w Luksemburgu w dniach 15 i 16 czerwca 2015 r. 

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM 

AKT DOKUMENT / OŚWIADCZENIA 
Decyzja Rady (UE) 2015/1023 z dnia 15 czerwca 2015 r. upoważniająca niektóre państwa 
członkowskie do wyrażenia zgody, w interesie Unii Europejskiej, na przystąpienie Andory do 
Konwencji haskiej z 1980 r. dotyczącej cywilnych aspektów uprowadzenia dziecka za granicę 
Dz.U. L 163 z 30.6.2015, s. 29-31 

8933/15 

Decyzja Rady (UE) 2015/1024 z dnia 15 czerwca 2015 r. upoważniająca niektóre państwa 
członkowskie do wyrażenia zgody, w interesie Unii Europejskiej, na przystąpienie Singapuru do 
konwencji haskiej z 1980 r. dotyczącej cywilnych aspektów uprowadzenia dziecka za granicę 
Dz.U. L 163 z 30.6.2015, s. 32-34 

8935/15 

Zalecenia Rady – „Promowanie korzystania z wideokonferencji transgranicznych w obszarze 
sprawiedliwości w państwach członkowskich i na szczeblu UE oraz dzielenia się optymalnymi 
rozwiązaniami w tej dziedzinie” 
Dz.U. C 250 z 31.7.2015, s. 1-5 

9206/15 

Projekt konkluzji Rady w sprawie walki w Unii Europejskiej i jej państwach członkowskich 
z bezkarnością w odniesieniu do zbrodni ludobójstwa, zbrodni przeciwko ludzkości i zbrodni 
wojennych 

15584/14 

Projekt konkluzji Rady w sprawie wprowadzenia obowiązkowego ustandaryzowanego oznakowania 
maszyn budowlanych oraz pojazdów rolniczych i leśnych w celu ich lepszej ochrony przed kradzieżą 

9665/15 

Decyzja Rady (UE) 2015/989 z dnia 15 czerwca 2015 r. w sprawie stanowiska, jakie ma być zajęte 
w imieniu Unii Europejskiej w ramach Podkomitetu ds. Handlu i Zrównoważonego Rozwoju, 
utworzonego na mocy Układu o stowarzyszeniu między Unią Europejską i Europejską Wspólnotą 
Energii Atomowej oraz ich państwami członkowskimi, z jednej strony, a Republiką Mołdawii, z drugiej 
strony, w sprawie przyjęcia regulaminu wewnętrznego Podkomitetu ds. Handlu i Zrównoważonego 
Rozwoju oraz listy osób do pełnienia funkcji ekspertów w zespole ekspertów ds. handlu 
i zrównoważonego rozwoju 
Dz.U. L 159 z 25.6.2015, s. 55-60 

9369/15 
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Konkluzje Rady w sprawie odnowionej strategii bezpieczeństwa wewnętrznego UE (2015–2020) 9798/15 

3397. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (ROLNICTWO I RYBOŁÓWSTWO), które odbyło się w Luksemburgu w dniu 16 czerwca 2015 r. 
AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM 

AKT DOKUMENT / OŚWIADCZENIA 

Decyzja Rady określająca stanowisko, jakie w imieniu Unii Europejskiej ma zostać przyjęte 
w odniesieniu do niektórych rezolucji, które mają być przedmiotem głosowania w ramach 
Międzynarodowej Organizacji ds. Winorośli i Wina (OIV) 

9644/15 

Decyzja Rady upoważniająca Komisję do rozpoczęcia negocjacji w imieniu Unii Europejskiej 
w sprawie zawarcia umowy o partnerstwie w sprawie zrównoważonych połowów oraz protokołu do tej 
umowy ze Zjednoczoną Republiką Tanzanii 

9152/15 

Oświadczenie Komisji 
Komisja nie uważa, by decyzja Rady upoważniająca do rozpoczęcia negocjacji musiała wskazywać materialną podstawę prawną. 
Oświadczenie Komisji 
W związku z art. 31 ust. 2 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013 w sprawie wspólnej polityki rybołówstwa Komisja 
w pełni uznaje znaczenie zrównoważonej eksploatacji żywych zasobów morza i w konsekwencji – potrzeby zapewnienia właściwej realizacji koncepcji 
nadwyżki, zgodnie z art. 62 ust. 2 Konwencji Narodów Zjednoczonych o prawie morza (UNCLOS), zwłaszcza gdy umowa o partnerstwie w sprawie 
zrównoważonych połowów i powiązane protokoły regulują dostęp unijnej floty zewnętrznej do zasobów rozmieszczonych w wodach kraju 
partnerskiego. 
Jednak biorąc pod uwagę art. 64 UNCLOS i art. 31 ust. 4 rozporządzenia (UE) nr 1380/2013, Komisja uważa, że koncepcja nadwyżki ma w mniejszym 
stopniu zastosowanie do działalności połowowej eksploatującej gatunki daleko migrujące, gdy cele i środki zarządzania (zasady priorytetowego 
dostępu; ograniczenia połowu, zdolności lub nakładu; a także klucze podziału – w stosownych przypadkach) muszą być przede wszystkim ustalone na 
szczeblu regionalnym lub subregionalnym przez umawiające się strony odpowiednich regionalnych organizacji ds. zarządzania rybołówstwem przy 
należytym uwzględnieniu właściwych opinii naukowych. 

Konkluzje Rady w sprawie sprawozdania specjalnego Europejskiego Trybunału Obrachunkowego nr 
22/2014 pt. „Uzyskiwanie oszczędności: jak utrzymywać pod kontrolą koszty projektów w zakresie 
rozwoju obszarów wiejskich dotowanych ze środków UE” 

9134/15 
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Konkluzje Rady w sprawie sprawozdania specjalnego Europejskiego Trybunału Obrachunkowego nr 
23/2014 pt. „Błędy w wydatkach na rozwój obszarów wiejskich: 

9135/15 

Konkluzje Rady w sprawie sprawozdania specjalnego Europejskiego Trybunału Obrachunkowego nr 
24/2014 pt. „Czy należycie zarządza się wsparciem UE na rzecz zapobiegania pożarom i klęskom 
żywiołowym w lasach oraz na rzecz naprawiania szkód przez nie wyrządzonych?” 

9136/15 

Procedura pisemna zakończona w dniu 16 czerwca 2015 r. 

AKTY USTAWODAWCZE 

AKT DOKUMENT TRYB 
GŁOSOWANIA 

WYNIKI 
GŁOSOWANIA 

Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/1146 z dnia 8 
lipca 2015 r. ustalające współczynnik korygujący do płatności bezpośrednich 
przewidzianych w rozporządzeniu (UE) nr 1306/2013 w odniesieniu do roku 
kalendarzowego 2015 
Dz.U. L 191 z 17.7.2015, s. 6-7 

27/15 Większość 
kwalifikowana 

Wszystkie państwa 
członkowskie głosowały 
za przyjęciem aktu 
z wyjątkiem: 
państwa, które 
wstrzymało się od 
głosu: UK 

3398. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (ZATRUDNIENIE, POLITYKA SPOŁECZNA, ZDROWIE I OCHRONA KONSUMENTÓW), 
które odbyło się w Luksemburgu w dniach 18–19 czerwca 2015 r. 

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM 

AKT DOKUMENT / OŚWIADCZENIA 

Konkluzje Rady w sprawie sprawozdania specjalnego Europejskiego Trybunału Obrachunkowego nr 
3/2015 pt. „»Europejska gwarancja dla młodzieży«: rozpoczęto wdrażanie, lecz wciąż istnieją 
zagrożenia” 

10104/15 

Konkluzje Rady w sprawie równości szans kobiet i mężczyzn: zlikwidowanie zróżnicowania emerytur 
ze względu na płeć 

10081/15 
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3399. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (SPRAWY GOSPODARCZE i FINANSOWE), które odbyło się w Luksemburgu 19 czerwca 2015 r. 

AKTY USTAWODAWCZE 

AKT DOKUMENT TRYB 
GŁOSOWANIA 

WYNIKI 
GŁOSOWANIA 

Stanowisko Rady w sprawie projektu budżetu korygującego nr 3 do budżetu 
ogólnego na rok 2015 

9468/15 Większość 
kwalifikowana 

Wszystkie państwa 
członkowskie głosowały 
za przyjęciem aktu 
z wyjątkiem: 
państwa, które 
wstrzymało się od głosu: 
UK 

Stanowisko Rady w sprawie projektu budżetu korygującego nr 4 do budżetu 
ogólnego na rok 2015 

9472/15 Większość 
kwalifikowana 

Wszystkie państwa 
członkowskie głosowały 
za przyjęciem aktu 
z wyjątkiem: 
państwa, które 
wstrzymało się od głosu: 
UK 

Stanowisko Rady w sprawie projektu budżetu korygującego nr 5 do budżetu 
ogólnego na rok 2015 

9473/15 Większość 
kwalifikowana 

Wszystkie państwa 
członkowskie głosowały 
za przyjęciem aktu 

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM 

AKT DOKUMENT / OŚWIADCZENIA 
Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/1180 z dnia 8 lipca 2015 r. w sprawie 
uruchomienia Funduszu Solidarności UE (powodzie w Rumunii, Bułgarii i we Włoszech) 
Dz.U. L 192 z 18.7.2015, s. 13-14 

9470/15 

Decyzja wykonawcza Rady (UE) 2015/992 z dnia 19 czerwca 2015 r. w sprawie upoważnienia Danii 
do wprowadzenia środka szczególnego stanowiącego odstępstwo od art. 75 dyrektywy 2006/112/WE 
w sprawie wspólnego systemu podatku od wartości dodanej 
Dz.U. L 159 z 25.6.2015, s. 66-67 

8735/15 
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Decyzja wykonawcza Rady (UE) 2015/993 z dnia 19 czerwca 2015 r. upoważniająca Danię do 
stosowania obniżonej stawki podatku od energii elektrycznej dostarczanej bezpośrednio na statki 
zacumowane w porcie zgodnie z art. 19 dyrektywy 2003/96/WE 
Dz.U. L 159 z 25.6.2015, s. 68-69 

9498/15 

Decyzja Rady (UE) 2015/990 z dnia 19 czerwca 2015 r. zmieniająca decyzję 1999/70/WE dotyczącą 
zewnętrznych biegłych rewidentów krajowych banków centralnych w odniesieniu do zewnętrznego 
biegłego rewidenta Deutsche Bundesbank 
Dz.U. L 159 z 25.6.2015, s. 61-61 

8782/15 

Decyzja Rady (WPZiB) 2015/959 z dnia 19 czerwca 2015 r. zmieniająca decyzję 2014/386/WPZiB 
w sprawie środków ograniczających w odpowiedzi na bezprawne przyłączenie Krymu i Sewastopola 
Dz.U. L 156 z 20.6.2015, s. 25-25 

9669/15 

Decyzja Rady (UE) 2015/991 z dnia 19 czerwca 2015 r. określająca stanowisko, jakie ma być zajęte 
w imieniu Unii Europejskiej w ramach właściwych komitetów Europejskiej Komisji Gospodarczej 
ONZ w odniesieniu do propozycji poprawek do regulaminów ONZ nr 14, 17, 28, 29, 41, 49, 51, 54, 59, 
80, 83, 95, 100, 101, 109, 117, 134 i 135, nowego regulaminu w sprawie bezpieczeństwa pojazdów 
elektrycznych kategorii L oraz poprawek do ujednoliconej rezolucji w sprawie budowy pojazdów 
(R.E.3) 
Dz.U. L 159 z 25.6.2015, s. 62-65 

9590/15 

Rozporządzenie Rady (UE) 2015/960 z dnia 19 czerwca 2015 r. zmieniające rozporządzenie (UE) 
2015/104 w odniesieniu do niektórych uprawnień do połowów 
Dz.U. L 157 z 23.6.2015, s. 1-19 

9774/15 
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Oświadczenie Francji 
Francja chciałaby wprowadzenia prawdziwie długoterminowej strategii zarządzania stadem labraksa w północno-wschodnim Atlantyku. 
Od początku 2015 r. – w związku z brakiem całkowitego dopuszczalnego połowu (TAC) lub planu zarządzania – stado północne podlega trzem 
rodzajom środków ad hoc podjętych w wyniku przestawienia w czerwcu 2014 r. opinii naukowej na temat labraksa w północno-wschodnim Atlantyku 
(obszary IVbc, VIIa i VIId–h), w której wskazano, że stado to od roku 2012 znacznie się zmniejszyło; wspomniane środki to: 
– zakaz prowadzenia połowów włokiem pelagicznym od 28 stycznia 2015 r. do 31 kwietnia 2015 r.; 
– ograniczenie połowów do trzech labraksów na osobę i na dzień w przypadku połowów rekreacyjnych; 
– zamknięcie obszarów i wprowadzenie miesięcznych pułapów dla różnych grup operacji połowowych. 
Ponadto w przypadku połowów komercyjnych przewiduje się zwiększenie minimalnego rozmiaru poławianych osobników. 
Jako że chodzi o gatunek występujący na bardzo dużym obszarze, którego eksploatacja odbywa się w wielu miejscach w ramach tradycyjnego 
łodziowego rybołówstwa przybrzeżnego, ważne jest, by zaprzestać zarządzania za pomocą kolejno wprowadzanych środków nadzwyczajnych 
wywołujących poważne skutki społeczno-ekonomiczne, z myślą o tym, by zapewnić przedsiębiorstwom połowowym stabilniejsze ramy działania 
pozwalające jednocześnie zarządzać tym stadem w sposób zrównoważony i sprawiedliwy. 
Dlatego też Francja domaga się, by Komisja Europejska przygotowała jak najszybciej wieloletni plan zarządzania stadem labraksa w północno-
wschodnim Atlantyku, który będzie się opierał na proporcjonalnym i wyważonym podejściu. 
Francja przypomina, że chciałaby również wprowadzenia dla tego gatunku całkowitego dopuszczalnego połowu (TAC). 

Konkluzje Rady w sprawie unii rynków kapitałowych 9852/15 

Decyzja Rady (UE) 2015/1026 z dnia 19 czerwca 2015 r. uchylająca decyzję 2009/589/WE w sprawie 
istnienia nadmiernego deficytu w Polsce 
Dz.U. L 163 z 30.6.2015, s. 37-39 

9457/15 

Decyzja Rady (UE) 2015/1025 z dnia 19 czerwca 2015 r. uchylająca decyzję 2013/319/UE w sprawie 
istnienia nadmiernego deficytu na Malcie 
Dz.U. L 163 z 30.6.2015, s. 35-36 

9456/15 
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Decyzja Rady (UE) 2015/1098 z dnia 19 czerwca 2015 r. stwierdzająca, że Zjednoczone Królestwo nie 
podjęło skutecznych działań w odpowiedzi na zalecenie Rady z dnia 2 grudnia 2009 r. 
Dz.U. L 180 z 8.7.2015, s. 1-3 

9453/15 

Zalecenie Rady (UE) 2015/1029 z dnia 19 czerwca 2015 r. mające na celu likwidację nadmiernego 
deficytu budżetowego w Zjednoczonym Królestwie 
Dz.U. L 163 z 30.6.2015, s. 55-57 

9454/15 

3400. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (SPRAWY ZAGRANICZNE), które odbyło się w Luksemburgu w dniu 22 czerwca 2015 r. 
AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM 

AKT DOKUMENT / OŚWIADCZENIA 

Konkluzje Rady w sprawie wspólnych zasad dotyczących pomocy gotówkowej na różne cele w ramach 
reakcji na potrzeby humanitarne 

9420/15 

Konkluzje Rady w sprawie Libanu 9979/15 

Decyzja Rady (WPZIB) 2015/970 z dnia 22 czerwca 2015 r. przedłużająca mandat Specjalnego 
Przedstawiciela Unii Europejskiej w Bośni i Hercegowinie 
Dz.U. L 157 z 23.6.2015, s. 45-49 

9571/15 

Decyzja wykonawcza Rady (WPZiB) 2015/973 z dnia 22 czerwca 2015 r. w sprawie wykonania 
decyzji 2013/255/WPZiB dotyczącej środków ograniczających skierowanych przeciwko Syrii 
Dz.U. L 157 z 23.6.2015, s. 52-52 

9703/15 

Rozporządzenie wykonawcze Rady (UE) 2015/961 z dnia 22 czerwca 2015 r. dotyczące wykonania 
rozporządzenia (UE) nr 36/2012 w sprawie środków ograniczających w związku z sytuacją w Syrii 
Dz.U. L 157 z 23.6.2015, s. 20-20 

9704/15 

Decyzja Rady (WPZiB) 2015/971 z dnia 22 czerwca 2015 r. zmieniająca decyzję 2014/512/WPZiB 
dotyczącą środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na 
Ukrainie 
Dz.U. L 157 z 23.6.2015, s. 50-50 

9973/15 
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Konkluzje Rady w sprawie Burundi 10109/15 

Decyzja Rady (WPZiB) 2015/972 z dnia 22 June 2015 r. w sprawie rozpoczęcia operacji wojskowej 
Unii Europejskiej w południowym rejonie środkowej części Morza Śródziemnego (EUNAVFOR 
MED) 
Dz.U. L 157 z 23.6.2015, s. 51-51 

10008/15 

Konkluzje Rady w sprawie stosunków UE–ASEAN 10159/15 

Konkluzje Rady w sprawie nadchodzących wyborów w Mjanmie/Birmie 10157/15 

Konkluzje Rady w sprawie strategii UE wobec Azji Środkowej 10191/15 

Konkluzje Rady w sprawie priorytetów UE na forum Organizacji Narodów Zjednoczonych i na 
siedemdziesiąte posiedzenie jej Zgromadzenia Ogólnego 

10158/15 

3401.posiedzenie Rady Unii Europejskiej (SPRAWY OGÓLNE), które odbyło się w Luksemburgu w dniu 23 czerwca 2015 r. 

AKTY USTAWODAWCZE 

AKT DOKUMENT TRYB 
GŁOSOWANIA 

WYNIKI 
GŁOSOWANIA 

Stanowisko Rady (UE) nr 11/2015 w pierwszym czytaniu w sprawie przyjęcia 
rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniającego Protokół nr 3 
w sprawie Statutu Trybunału Sprawiedliwości Unii Europejskiej Przyjęte 
przez Radę w dniu 23 czerwca 2015 r. 
Dz.U. C 239 z 21.7.2015, s. 14-16 

9375/15 
9375/15 ADD 1 

Większość 
kwalifikowana 

Wszystkie państwa 
członkowskie głosowały 
za przyjęciem aktu 
z wyjątkiem: 
państwa, które głosowało 
przeciw: UK 
państw, które wstrzymały 
się od głosu: BE, NL 
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Oświadczenie Belgii 
Belgia przywiązuje dużą wagę do sprawnego funkcjonowania sądów Unii Europejskiej. W pełni zgadza się z celem reformy statutu Trybunału 
Sprawiedliwości, która ma w sposób strukturalny zaradzić problemowi zaległości w pracy Sądu. Ze względu na znaczenie realizowanego celu Belgia 
nie sprzeciwia się stanowisku Rady. Wstrzymuje się jednak od głosu, gdyż jej zdaniem cel ten można by osiągnąć innymi, właściwszymi sposobami. 
Belgia uważa w szczególności, że dobre zarządzanie wymagałoby, by przed przystąpieniem do trzeciego etapu zaplanować obiektywną ocenę potrzeb, 
które się wówczas pojawią. 
Oświadczenie Niemiec 
Niemcy z zadowoleniem przyjmują fakt, że dzięki podwojeniu liczby sędziów Sądu realizowana jest trwała reforma strukturalna, która pozwoli 
ograniczyć nadmierne obciążenie Sądu pracą i zagwarantuje, że w Unii Europejskiej dostęp do wymiaru sprawiedliwości możliwy będzie w rozsądnym 
terminie. 
Jednocześnie Niemcy są świadome, że zwiększenie liczby sędziów Sądu będzie miało istotny wpływ finansowy na budżet Unii. Niemcom zależy na 
zapewnieniu efektywności kosztowej reformy i zminimalizowaniu jej wpływu na budżet. Z tego względu z zadowoleniem odnoszą się do działań 
Trybunału służących ocenieniu sytuacji w Sądzie na każdym etapie jego powiększania, a w razie potrzeby – dokonaniu niezbędnych dostosowań 
w wydatkach administracyjnych Sądu, jednak bez zmiany liczby dodatkowych sędziów. Niemcy popierają też zobowiązanie podjęte przez Trybunał, że 
w trzecim etapie (we wrześniu 2019 r.), gdy liczba sędziów wzrośnie o kolejne 9 stanowisk, nie mianuje żadnych dodatkowych sekretarzy prawnych ani 
personelu pomocniczego. 
Niemcy zwracają się do Trybunału, by w celu wsparcia długoterminowego finansowania powiększonego w ten sposób Sądu podjął odpowiednie środki 
i rozważył m.in. możliwość wprowadzenia opłat sądowych za postępowanie przed sądami Unii Europejskiej. 
Oświadczenie Trybunału Sprawiedliwości 
1. W związku z reformą Sądu Trybunał Sprawiedliwości proponuje, że będzie co roku przedstawiał dane liczbowe dotyczące swojej działalności 
sądowej, w tym dane o liczbie spraw w postępowaniu odwoławczym i w razie potrzeby sugerował odpowiednie środki. 
2. Podczas drugiego i trzeciego etapu rozszerzenia Sądu zostanie przeprowadzona ocena sytuacji, czego konsekwencją mogą być – w razie 
konieczności – pewne dostosowania, zwłaszcza w odniesieniu do wydatków administracyjnych Sądu. 
3. Trybunał przypomina również, że przy okazji zatwierdzenia – w styczniu 2015 r. – zmienionej wersji regulaminu postępowania przed Sądem 
zwrócił się do Sądu o to, by złożył, przed zaprzysiężeniem pierwszych dwunastu dodatkowych sędziów, wniosek o utworzenie w ramach Sądu 
wyspecjalizowanych izb oraz by dostosował swoje przepisy wewnętrzne regulujące przydzielanie spraw do przepisów stosowanych przez Trybunał 
Sprawiedliwości. 
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AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM 

AKT DOKUMENT / OŚWIADCZENIA 

Decyzja Rady (UE) 2015/1027 z dnia 23 czerwca 2015 r. dotycząca zasad mających zastosowanie do 
ekspertów oddelegowanych do Sekretariatu Generalnego Rady i uchylająca decyzję 2007/829/WE 
Dz.U. L 163 z 30.6.2015, s. 40-52 

9256/15 

Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/1179 z dnia 8 lipca 2015 r. w sprawie 
uruchomienia Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji (EGF/2015/000 TA 2015 – 
Pomoc techniczna z inicjatywy Komisji) 
Dz.U. L 192 z 18.7.2015, s. 11-12 

9070/15 

Projekt konkluzji Rady w sprawie wyzwań związanych z realizacją polityki spójności w latach 2014–
2020 

9622/15 

Projekt konkluzji Rady w sprawie stosowania Karty praw podstawowych w 2014 r. 9319/15 

Oświadczenie Węgier 
„Węgry uznają, że »Konkluzje Rady w sprawie stosowania Karty praw podstawowych w 2014 r.« pozostają bez uszczerbku dla trwających obecnie 
szerzej zakrojonych dyskusji dotyczących kwestii polityki migracyjnej związanych z Europejskim programem w dziedzinie migracji”. 

Decyzja Rady w sprawie upoważnienia do rozpoczęcia negocjacji dotyczących umowy między UE 
a Meksykiem w odniesieniu do przekazywania i wykorzystywania danych dotyczących przelotu 
pasażera (PNR) w celu zapobiegania terroryzmowi i innym poważnym przestępstwom 
międzynarodowym oraz zwalczania tych zjawisk 

9218/15 

Decyzja Rady (UE) 2015/1016 z dnia 23 czerwca 2015 r. w sprawie stanowiska, jakie ma zostać 
przyjęte w imieniu Unii Europejskiej w ramach Wspólnego Komitetu EOG, dotyczącego zmiany 
protokołu 31 do Porozumienia EOG w sprawie współpracy w konkretnych dziedzinach poza czterema 
swobodami 
Dz.U. L 162 z 27.6.2015, s. 100-102 

9413/15 
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Rozporządzenie Rady (UE) nr 2015/981 z dnia 23 czerwca 2015 r. zmieniające rozporządzenie (UE) nr 
1388/2013 otwierające i ustalające sposób zarządzania autonomicznymi kontyngentami taryfowymi 
Unii na niektóre produkty rolne i przemysłowe 
Dz.U. L 159 z 25.6.2015, s. 1-4 

9356/15 

Rozporządzenie Rady (UE) nr 2015/982 z dnia 23 czerwca 2015 r. zmieniające rozporządzenie (UE) nr 
1387/2013 zawieszające cła autonomiczne wspólnej taryfy celnej na niektóre produkty rolne 
i przemysłowe 
Dz.U. L 159 z 25.6.2015, s. 5-26 

9358/15 

Oświadczenie Republiki Słowackiej 
Republika Słowacka pragnie wyrazić swoje zaniepokojenie stosowaniem z mocą wsteczną zawieszeń taryfowych, gdyż nie jest to zgodne 
z podstawowymi zasadami prawodawstwa UE. Przyznajemy jednak, że istnieje możliwość posłużenia się retroaktywnością dotyczącą krótkiego okresu 
w sytuacjach nadzwyczajnych, takich jak reklasyfikacja towarów, zmiany w ogólnym systemie preferencji taryfowych lub inne poprawki prawne 
i techniczne. 
Wnioski o retroaktywne wdrożenie zawieszeń taryfowych i o inne istotne poprawki do wniosku w sprawie rozporządzenia zawieszającego cła 
autonomiczne wspólnej taryfy celnej na niektóre produkty rolne i przemysłowe nie mogą być przedkładane bezpośrednio Grupie Roboczej ds. Unii 
Celnej. Jako pierwszy krok powinny one zostać omówione na szczeblu ekspertów i zatwierdzone przez Grupę ds. Aspektów Ekonomicznych Taryf 
Celnych. 
Republika Słowacka uważa, że wnioski o posłużenie się retroaktywnością ujawniają, iż istnieje potrzeba zdefiniowania odpowiednich kryteriów 
w istniejącym systemie zawieszeń i kontyngentów taryfowych, które regulowałyby stosowanie retroaktywności. W związku z tym jesteśmy otwarci na 
dyskusję na temat możliwych zmian komunikatu Komisji (2011/C 363/02). 

Konkluzje Rady w sprawie byłej jugosłowiańskiej republiki Macedonii 10166/15 
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Procedury pisemne zakończone w dniu 25 czerwca 2015 r. 

AKTY USTAWODAWCZE 

AKT DOKUMENT TRYB 
GŁOSOWANIA 

WYNIKI 
GŁOSOWANIA 

Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/1017 z dnia 25 
czerwca 2015 r. w sprawie Europejskiego Funduszu na rzecz Inwestycji 
Strategicznych, Europejskiego Centrum Doradztwa Inwestycyjnego 
i Europejskiego Portalu Projektów Inwestycyjnych oraz zmieniającego 
rozporządzenia (UE) nr 1291/2013 i (UE) nr 1316/2013 – Europejski Fundusz 
na rzecz Inwestycji Strategicznych 
Dz.U. L 169 z 1.7.2015, s. 1-38 

34/15 Większość 
kwalifikowana 

Wszystkie państwa 
członkowskie głosowały 
za przyjęciem aktu 

Wspólne oświadczenie Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji w sprawie podziału budżetu programu „Horyzont 2020” 
Parlament Europejski, Rada i Komisja uzgadniają, że następujące linie budżetowe nie będą wykorzystywane do finansowania EFIS: »Rozwój badań 
pionierskich w ramach Europejskiej Rady ds. Badań Naukowych«, działania »Maria Skłodowska-Curie« oraz »Upowszechnianie doskonałości 
i zapewnianie szerszego uczestnictwa«.  Pozostała kwota pochodząca z dodatkowego wykorzystania marginesu w porównaniu z wnioskiem Komisji 
zostanie przywrócona do innych linii budżetowych programu „Horyzont 2020” proporcjonalnie do redukcji zaproponowanych przez Komisję. 
Orientacyjny podział określony jest w załączniku I do rozporządzenia w sprawie EFIS.” 
Oświadczenie Komisji w sprawie projektu budżetu na rok 2016 
Komisja przeanalizuje ewentualny wpływ wkładów do EFIS z poszczególnych linii budżetowych programu „Horyzont 2020” na skuteczność realizacji 
odnośnych programów i, w razie potrzeby, zaproponuje pismo w sprawie poprawek do projektu budżetu ogólnego Unii na rok 2016 w celu 
dostosowania podziału linii budżetowych programu »Horyzont 2020«. 
Oświadczenie Komisji w sprawie oceny jednorazowych wkładów w kontekście inicjatywy EFIS w celu realizacji paktu stabilności i wzrostu 
Bez uszczerbku dla prerogatyw Rady we wdrażaniu paktu stabilności i wzrostu, jednorazowe wkłady państw członkowskich, dokonane przez państwo 
członkowskie lub krajowe banki rozwoju sklasyfikowane w sektorze instytucji rządowych lub działające w imieniu państwa członkowskiego na rzecz 
EFIS lub tematycznych lub wielokrajowych platform inwestycyjnych ustanowionych w celu realizacji planu inwestycyjnego, powinny co do zasady być 
uznawane za działania jednorazowe w rozumieniu art. 5 rozporządzenia Rady (WE) nr 1466/97 i art. 3 rozporządzenia Rady (WE) nr 1467/97. 
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AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM 

AKT DOKUMENT / OŚWIADCZENIA 

Decyzja Rady (WPZiB) 2015/1008 z dnia 25 czerwca 2015 r. zmieniająca decyzję 2010/413/WPZiB 
w sprawie środków ograniczających wobec Iranu 
Dz.U. L 161 z 26.6.2015, s. 19-21 

9840/15 

Rozporządzenie wykonawcze Rady (UE) 2015/1001 z dnia 25 czerwca 2015 r. dotyczące wykonania 
rozporządzenia (UE) nr 267/2012 w sprawie środków ograniczających wobec Iranu 
Dz.U. L 161 z 26.6.2015, s. 1-4 

9841/15 

Procedura pisemna zakończona w dniu 26 czerwca 2015 r. 

AKTY USTAWODAWCZE 

AKT DOKUMENT TRYB 
GŁOSOWANIA 

WYNIKI 
GŁOSOWANIA 

Stanowisko Rady w sprawie projektu budżetu korygującego nr 1 do budżetu 
ogólnego na rok 2015 

9502/15 Większość 
kwalifikowana 

Wszystkie państwa 
członkowskie głosowały 
za przyjęciem aktu 

Procedura pisemna zakończona w dniu 30 czerwca 2015 r. 

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM 

AKT DOKUMENT / OŚWIADCZENIA 

Decyzja Rady (WPZiB) 2015/1050 z dnia 30 czerwca 2015 r. zmieniająca decyzję 2010/413/WPZiB 
w sprawie środków ograniczających wobec Iranu 
Dz.U. L 170 z 1.7.2015, s. 2-4 

10196/15 

 


